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Die neue Spezialititenliste
(SL): Einfiihrungstermin
1. Juli 2001 gilt auch fiir
die Arzteschaft

Max Giger, Mitglied Zentralvorstand FMH, Winterthur

Auf den 1. Juli 2001 hat das Bundesamt fiir Sozial-
versicherung (BSV) die neue SL mit den ab diesem
Datum giiltigen Hochstpreisen fiir pharmazeutische
Spezialititen und konfektionierte Arzneimittel, die
Pflichtleistungen fiir die Krankenversicherer sind, in
Kraft gesetzt. Die Publikation erfolgte auf der Home-
page des BSV (http://www.bsv.admin.ch/sl/liste/d/
index.htm) und auf einer CD-ROM, die an alle Lei-
stungserbringer versandt wurde. Die gedruckte SL
wird auf zweite Hélfte August 2001 in Aussicht ge-
stellt. Das BSV wurde durch die FMH darauf hinge-
wiesen, dass dadurch Abgabestellen, die weder {iber
Internetzugang noch tiber CD-ROM-Laufwerk verfii-
gen, vor logistische Probleme gestellt werden.

Es muss hier festgehalten werden, und dies ent-
gegen leider wiederholt verbreiteter Irrmeinungen,

Nouvelle liste des spécialites
(LS) en vigueur depuis

le 1¢ juillet 2001:
¢galement valable

pour le corps medical

Max Giger, membre du Comité central de la FMH, Winterthour

Le 1 juillet 2001, I'Office fédéral des assurances so-
ciales (OFAS) a mis en vigueur la nouvelle Liste des
spécialités (LS) qui fixe pour les spécialités pharma-
ceutiques et les préparations prises en charge par les
assureurs-maladie le prix maximal applicable depuis
cette date. La liste en question a été publiée sur le site
internet de 1'OFAS (http://www.bsv.admin.ch/sl/
liste/f/index.htm) et sur un CD-ROM envoyé a tous
les fournisseurs de prestations. Une version imprimée
de Ia liste des spécialités sera disponible deés la se-
conde moiti¢ du mois d’aoGt. La FMH a informé
I'OFAS que, pour les centres de distribution n’ayant
ni acces a internet ni lecteur CD-ROM, cela posera des
problémes de logistique.

dass die neuen SL-Preise seit dem 1. Juli 2001 fiir alle
verbindlich sind. So miissen alle seit dem 1. Juli ab-
gegebenen, auf der SL aufgefiihrten Arzneimittel mit
dem neuen Preis verrechnet werden. Es besteht hier
keine sogenannte Ausverkaufsfrist nach altem Preis.

Seit Januar 2001 wurden keine Preise mehr auf
den abgegebenen Arzneimitteln angebracht. Dies ist
aus Konsumenten- und Patientensicht eine héchst
unbefriedigende Situation. Anlésslich der vom Eidge-
nossischen Departement des Innern (EDI) einberufe-
nen Tagung zu den Medikamentenkosten vom 2. Juli
wurde festgehalten, dass kiinftig im Interesse des Ko-
stenbewusstseins und der Therapietreue (Compliance)
die Abgabepreise der auf der SL aufgefiihrten Arznei-
mittel wieder auf den Packungen aufgefiihrt sein
sollen. So empfehlen wir dringend bei der Abgabe
von Arzneimitteln, den Preis (Endpreis nach Abzug
der nach KVG weiterzugebenden Vergiinstigungen,
maximal SL-Preis) auf der Packung anzubringen.

Durch die neue Preisgestaltung, die ohne Riick-
sicht auf die Mischtarife in Kraft gesetzt wurde, ent-
stehen in den Kantonen mit direkter Medikamenten-
abgabe Einkommensverluste. Die vom Zentralvor-
stand eingesetzte Verhandlungsdelegation «LOA»
fiihrt im Hinblick auf eine Kompensation dieser Ver-
luste mit den Krankenversicherern Verhandlungen
zur entsprechenden Anpassung der kantonalen Ta-
rife. Die Resultate werden allen Betroffenen umge-
hend mitgeteilt werden.

A ce propos, il convient de souligner que, contrai-
rement a une fausse idée largement répandue, les
nouveaux prix de la LS sont contraignants pour tout
le monde dés le 1 juillet 2001. Depuis lors, tous les
médicaments figurant dans cette liste doivent étre
facturés selon les nouveaux prix. Il n’y a donc pas de
délai de liquidation des stocks d’apres I’ancien prix.

Depuis le mois de janvier 2001, les prix ne sont
plus indiqués sur les produits pharmaceutiques. Cette
situation n’est pas du tout satisfaisante pour les pa-
tients et pour les consommateurs. Lors de la confé-
rence du 2 juillet sur la maitrise des cotits des médi-
caments, organisée par le Département fédéral de
I'intérieur (DFI), il a été souligné que, pour susciter
une prise de conscience des colts et améliorer la
«compliancev, il fallait a nouveau faire figurer le prix
de vente des médicaments (prix aprés déduction des
rabais a répercuter conformément a la LAMal; prix
maximal fixé par la LS) sur I'emballage. C’est donc ce
que nous recommandons instamment.

A cause de ces nouveaux prix qui ont été fixés
sans tenir compte des tarifs mixtes, les médecins des
cantons ou I'on pratique la propharmacie subiront des
pertes de revenu. La délégation «RBP» (rémunération
basée sur les prestations), instituée par le Comité cen-
tral de la FMH, a engagé des négociations avec les
assureurs-maladie pour adapter les tarifs cantonaux
afin de compenser lesdites pertes. Les résultats seront
immédiatement communiqués a toutes les personnes
concernées.
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